CESKA REPUBLIKA
MINISTERSTVO DOPRAVY
nabtezi Ludvika Svobody 12
P. 0. BOX 9

110 15 PRAHA 1

CERTIFIKAT ES SCHVALENI TYPU VOZIDLA / EC VEHICLE TYPE-
APPROVAL CERTIFICATE :

Sdéleni tykajici se:
Communication concerning:

— ES schvaleni typu

— EC type-approval

Typu: fa
Of a type of:: = [ A
— tiplné vozidlo ") -

— complete vehicle

(&3]

s ohledem na smérnici 2007/46/ES naposledy pozménénou na¥izenim (EU) ¢. 678/2011.
with regard to Directive 2007/46/EC as last amended by Regulation (EU) No. 678/2011.

ES schvaleni typu &.:

EC type-approval number:
Duvod rozsifent:

Reason for extension:

ODDIL I/SECTION I
0.1.  Znacka (obchodni nazev vyrobce):
Make (trade name of manufacturer):
02. Typ:
Type:

0.2.1. Obchodni nazev (nazvy): @
Commercial name(s): @

0.3.  Zplisob oznaceni typu, je-li na vozidle vyznacen:

Means of identification of type, if marked on the
vehicle:
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N/A

VPS

VPSCN3

VPSCN42LPG-BH, VPSCN42LPG-BN,
VPSCN44LPG-BH, VPSCN44LPG-BN,
VPSCN46LPG-BH, VPSCN46LPG-BN,
VPSCN48LPG-BH, VPSCN48LPG-BN,
VPSCNSOLPG-BH, VPSCNSOLPG-BN,
VPSCNS2LPG-BH, VPSCNS2LPG-BN

4.-9. pozice ve VIN
Position 4 to 9 of the VIN



0.3.1.

0.4.

0.5.

0.8.

0.9.

il

2

f3)
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Umisténi tohoto oznadeni: Na podvozku - v zadni ¢asti za treti
Location of that marking: napravou na pravé strané ve sméru
jizdy a na vyrobnim Stitku
Na cisterné - nad nivésnym ¢epem
On the chassis - in the rear part behind
the 3rd axle on the right side in the
driving direction and on the
manufacturer’s plate
On the tank - above the trailer kingpin

Kategorie vozidla®: 04
Category of vehicle “:
Nazev a adresa vyrobce Uplného vozidla‘™ : Vychododeské plynarenské strojirny a.s.
Name and address of manufacturer of the complete  Rosice 16
vehicle ® : 538 34 Rosice u Chrasti
: ¢ 2 : ' Czech Republic
Nézev a adresa montazniho zavodu (zavodi): Vychodoéeské plynarenské strojirny a.s.
Name(s) and address(es) of assembly plant(s): Rosice 16
538 34 Rosice u Chrasti
Czech Republic
Nazev a adresa zdstupce vyrobce (existuje-li): =
Name and address of the manufacturer’s N/A

representative (if any):

Nehodici se skrtnéte.

Delete where not applicable.

Neni-li k dispozici v dobé udéleni schvdleni typu, vypini se tento bod nejpozdéji pri uvedeni vozidla na trh.

If not available at the time of granting the tvpe-approval, this item shall be completed at the latest when the vehicle is
introduced on the market.

Podle definice v priloze 1] &dsti A.

As defined in Annex IL.A.
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ODDIL 11/ SECTION IT

Nize podepsany timto osvédCuje spravnost vyrobcova popisu v pfipojeném informaénim dokumentu
o vySe uvedeném vozidle (vozidlech) (vzorcich vybranych spravnim organem odpovédnym za ES
schvaleni typu a predlozenych vyrobcem jako prototypy typu vozidla) a pouzitelnost pifipojenych
vysledki zkousek pro tento typ vozidla.

The undersigned hereby certifies the accuracy of the manufacturer’s description in the attached
information document of the vehicle(s) described above ((a) sample(s) having been selected by the
EC type-approval authority and submitted by the manufacturer as prototype(s) of the vehicle type)
and that the attached test result are applicable to the vehicle type.

] Pro tiplna a dokonéena vozidla/varianty'":
(.

For complete and completed vehicles/variants'

Typ vozidla splﬁuje/ﬂesp}éu%ie‘” technické pozadavky vSech souvisejicich regulacnich akth
uvedenych v piilohach TV a 34" smérnice 2007/46/ES.

The vehicle type meets/dees—net-meet") the technical requirements of all the relevant regulatory
acts as prescribed in Annex IV and-Annex>d" to Directive 2007/46/EC.

9 Pro nedokon&ena vozidla/varianty'": -
For incomplete vehicles/variants'): N/A

Typ vozidla spliiuje/nesplituje”’ technické pozadavky regulaénich aktii uvedenych v tabulce na
strané 2.

The vehicle type meets/does not meet'" the technical requirements of the regulatory acts listed in
the table on side 2.

3. Schvaleni typu udéleno ‘odmitnuto/odejmute’ ).
The approval is granted Aefused/withdrawa'").

A T 1z
proto-omezena-do-dd/ i

de/mmtyy-

Praha jﬁ'l Pocta 10.2.2012
Prague (Podpis/Signature) February 10, 2012
(Misto/Place) (Datum/Date)
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Prilohy:

Attachments:

(1

€8*2007/46*0054*00

-Informacni slozka / dokument : Informaéni dokument ¢. VPSCN3-01, ptilohy,

jména a podpisové vzory osob opravnénych podepisovat prohlaseni o shod¢ a jejich
funkce v podniku.

-Technicky protokol DEKRA Automobil &. 8406/2012.

-Seznam regula¢nich akt, jejichZ pozadavky typ vozidla spliiuje: viz pfiloha €. 1
technického protokolu DEKRA Automobil ¢. 8406/2012.

-Information folder / document: Information document No. VPSCN3-01, annexes,

names and specimens of the signatures of the persons authorised to sign certificates

of conformity and statement of their position in the company.

-Technical Report DEKRA Automobil No. 8406/2012

-List of regulatory acts to which the type of vehicle complies: see annex No. 1 of
Technical Report DEKRA Automobil No. 8406/2012.

Nehodici se skrinéte

Delete where not applicable
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CERTIFIKAT ES SCHVALENI TYPU VOZIDLA
EC VEHICLE TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Strana 2
Side 2

Toto ES schvéleni typu, pokud se vztahuje na nedokonéena nebo na dokonéena vozidla, varianty
nebo verze, je podloZeno nasledujicim schvalenim (schvalenimi) typu pro nedokonéena vozidla:
This EC type-approval is, where incomplete and completed vehicles, variants or versions are
concerned, based on the approval(s) for incomplete vehicles listed below:

Etapa 1: Vyrobce zékladniho vozidla: -
Stage 1: Manufacturer of the base vehicle: N/A
ES schvaleni typu &.:

EC type-approval number:

Dne:

Dated:

PouZitelné pro varianty nebo verze (pfichazi-li v uvahu):
Applicable to variants or versions (as appropriate):

Etapa 2: Vyrobce: -
Stage 2: Manufacturer: N/A
ES schvileni typu ¢.:

EC type-approval number:

Dne:

Dated:

PouZitelné pro varianty nebo verze (ptichazi-li v uvahu):
Applicable to variants or versions (as appropriate):

Etapa 3: Vyrobce: -
Stage 3: Manufacturer: N/A
ES schvaleni typu ¢&.:

EC type-approval number:

Dne:

Dated:

PouZitelné pro varianty nebo verze (pfichézi-li v uvahu):
Applicable to variants or versions (as appropriate):

V piipadg, kdy schvéleni zahrnuje jednu nebo vice nedokoncenych variant nebo verzi (prichazi-li v
uvahu), uved'te soupis téch variant nebo verzi (pfichézi-li v Givahu), které jsou uplné nebo
dokonéené.

In the case where the approval includes one or more incomplete variants or versions (as
appropriate), list those variants or versions (as appropriate) which are complete or completed.

Uplné/dokondend varianta (varianty):-
Complete/completed variant(s): N/A ——
2.

U vozidel zvlastniho uréeni udélené vyjimky nebo zvlastni ustanoveni podle prilohy XIa Vyj-imkyi;f \

udélené podle ¢lanku 20: -

In the case of special purpose vehicles, exemptions granted or special provisions apphed pursuarﬁ to”

Annex X[ and exemptions granted pursuant to Article 20: N/A

il
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CESKA REPUBLIKA
MINISTERSTVO DOPRAVY
nabfezi Ludvika Svobody 12
P.0.BOX 9
110 15 PRAHA 1

ES schvaleni typu ¢.:

EC type approval number: e8*%2007/46*%0054*00

SEZNAM DOKUMENTACE SCHVALENI TYPU
INDEX TO THE INFORMATION FOLDER

Informacni slozka / dokument
Information folder / document

Celkovy pocet listi:
Total number of sheets:

Pocet samostatnych vykresi:
Number of separate drawings:

Pocet samostatnych fotografii:

Number of separate photographs:
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65 (Sedesat pét)
65 (sixty five)

0 (nula) ’
0 (Nil) aSTVO SN

0 (nula) e | |
0 (Nil) \Z2 Gl =

10.2.2012
February 10,2012

Datum a razitko tifadu

Revision date & Office stamp
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